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R kongresszus után.
Budapest főváros és a vidék leg

előkelőbb szállodásai, vendéglősei és 
korcsmárosai nagyszámának jelen
létében tartotta meg a „M agyar 
V e n d é g lő sö k  O rsz á g o s  Szö
v e ts é g e "  és nyugdíjintézetünk ez- 
idei közgyűlését, melyen képviseltette 
magát a kormány, Budapest főváros 
törvényhatósága, sőt megjelent azon 
a képviselőház tagjai közül is kettő, 
hogy a törvényhozás részéről is ki
fejezzék részvételüket a magyar ven- 
déglősség egyeteme iránt. A gyűlés 
mindjárt egy méla akkorddal kezdő
dött. Az elnöki szókat a magyar 
szállodások és vendéglősök nagy
érdemű, köztiszteletben álló nesztora, 
Gun dél János foglalta el lelkes 
ovácziók közepette. Miután a nagy
gyűlést üdvözölte, mindjárt rátért 
arra, hogy a „Budapesti Szállodások, 
Vendéglősök és Korcsmárosok Ipar
társulata" elnöki tisztéről h a r- 
m in c z h é t év i elnökösködés után 
lemondván, s miután az ipartársulat 
elnöke mindenkor egy a Szövetség 
elnökével, lemond a S z ö v e tség  
elnöki tisztéről, ajánlván maga helyett 
az Ipartársulat mostani elnökét 
G lück Frigyest. A S z ö v e tség  
közgyűlése erre nagy lelkesedéssel, 
egyhangú hatáarozttal választotta 
elnökévé G lück Frigyest, akinek 
indítványára azután a lemondott 
elnököt, Gundel Jánost ö rö k ö s 
t i s z t e l e tb e l i  elnökké választották.

Harminczhét év nagy idő, több mint 
egy fél emberöltő. Ennyi ideig volt 
G undel János ipartársulatunk el
nöke, mig a S z ö v e ts é g é  annak 
megalakulása óta, mert hiszen ő volt 
annak megalapítója is. Ennyi idő óta 
működött lelkesedéssel, s nemcsak 
önzetlenül, de áldozatokat is hozva

a magyar vendéglősség érdekeiért, 
s hogy ez ma az ország egyetemé
ben kulturális téren is a megbecsü
lés, a megtisztelés magaslatára emel
kedett, az mind Gútidéi János s az 
ő tiszteletre méltó munkatársainak 
érdeme. Ha átvonul előttünk ennek 
a harminczhét esztendőnek története, 
ha annak ködéből látjuk kiragyogni 
G undel Jánosnak küzdelmeit, me
lyet a vendéglős érdekekért folytatott, 
melylyel megteremtette a S z ö v e t
sé g e t, a hatalmas arányú és tőkéjű, 
ma már ezer tagú n y u g d í j in té 
z e te t  s mindent, ami ma a magyar 
vendéglősség előnyére szolgál; akkor 
értjük azt a rajongó tiszteletet, 
melylyel a magyar vendéglősség 
ezüsthaju vezére iránt viseltetik. És 
mégis akadnak, ° másik, a budapesti 
kis korcsmárosok német ipartársulata 
csonthulladékain élősködő kuvaszok, 
akik e nekünk nagyérdemű férfiú, 
G undel János köztiszteletben álló 
személye ellen sarat igyekeznek 
hányni, éppen akkor, mikor őt az 
egész magyar vendéglősség lelke
sedéssel ünnepli. Bizonyára nem 
érdemelnek ezek a vakondokok 
egyebet, mint — megvetést.

G lück Frigyes személyében a 
M agyar V e n d é g lő sö k  O rszá 
gos S z ö v e ts é g e  olyan elnököt 
nyert, aki nemcsak díszt és fényt 
hoz már is magával a S z ö v e t
sé g re , hanem aki küzdő elnöke is 
lesz e Szövetségnek, küzdő elnöke 
közös anyagi és erkölcsi érdekeink
ért s akinek elnöksége alatt közel 
ezer tagú Szövetségünk bizonyára 
kétezer tagúvá izmosodik.

Országos Szövetségünk nagygyű
lésén méltóan lesújtó nyilatkozatok 
történtek azokról, kik a magyar ven
déglősség egységét megbontani igye- 

| keznek s a mételyezés megrontásá

ban addig mennek, hogy a magyar 
és lelkében, nyelvében magyarrá lett 
vendéglősség részére németnyelvű 
szakorgant nyomatnak ki. Viszont 
igen érdemes részről, K o m m e r 
Ferencz részéről hallottunk felszóla
lást, mely az összes magyar ven
déglősség egyesülésének s a három 
budapesti vendéglős ipartársulat 
egybeolvadásának szükségességét 
hangoztatta. Ez az, amiért mi is küz
dünk évtizedek óta s ez az, ami 
egykor be is fog következni. Ma 
még azonban akadnak mindenáron 
szerepelni vágyó, más részt a ven
déglősség egy részének konyháján, 
szépen élősködő alakok, akik ennek 
az egybeolvadásnak útját állják. De 
ezek elfognak tűnni, mint eltűnnek a 
föld alá a napsugár fénye elől a 
vakondok. Már pedig ez a napsugár 
az összetartásnak napsugara, mely 
már ma S z ö v e tsé g ü n k e t, Nyug- 
d i je g y e s ü le tü n k e t  nagygyá, vi
rágzóvá tette, fel fog még ragyogni 
hatalmasabb sugártündökléssel, hogy 
megerősítse, felkarolja közös anyagi 
és erkölcsi érdekeinknek palántáit.

A három napig tartott országos ven
déglős kongresszus lefolyása egye
bekben a következő volt:

A vendéglősök három napos kon
gresszusának keretében e hó 13-án 
tartotta XI. évi rendes közgyűlését a 
Magyar Vendéglősök Országos Szö
vetsége, amelyen Gundel Ján elnö
költ. A közgyűlés a régi országház 
nagytermében volt, ahol a vendéglő
sök az ország minden részéből kép
viseltették magukat. A kereskedelmi 
minisztérium képviseletében Feny- 
v e ssy  József dr. osztálytanácsos 
jelent meg a nagygyűlésen, amelyen 
ott volt még: G e llé r i  Mór az 
Országos Iparegyesület igazgatója. 
G o re c z k y  Zsigmond kerületi elül-
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A le g m a g a s a b b  u d v a r  és J ó z s e f fő h e rc e g  u d v a r i s z á l l í tó ja .
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az előkelő házak és éttermekben szükségeit összes halfajokat friss állapotban 
állandóan raktáron tartja. Sürgönyök: Zimmer halászmester. Budapest.
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Főpinczérek Ó vadék-Szövetkezete
Budapest, VI. kerü le t, P odm an iczky-u tcza  19. szám .

A magyar pinczérség első és egyetlen önálló pénzintézete. Óvadékot azonnal folyósít. Nincs heti üzletrész [Leszám olás azonnal. 
Beiratkozáshoz 30 korona szükséges. —  Hivatalos órák délután 7 órától 4-ig. — Telefon-szám 94 24.

járó, iparfelügyelő. B e n e d e k  János 
dr. és L á n g  Mihály báró országos 
képviselő és több száz vendéglős.

G u n d e l  János elnök délelőtt 
kilencz órakor nyitotta meg a köz
gyűlést és rövid megnyitó beszédé
ben üdvözölte a m egjelenteket. Be
jelen tette , hogy az ipartársulat 
elnökségéről, am elyet harm inezöt 
éven keresztül töltött be, lemondott, 
m inthogy pedig a szövetség elnöke 
az ipartársulat mindenkori elnöke, 
ajánlotta, hogy G lü c k  F rigyest vá
lasszák meg elnökül. A közgyűlés 
az indítványt egyhangúlag elfogadta 
és a küldöttség által a terem be 
hivott G l ü c k  Frigyest lelkesen 
m egéljenezte. Az uj elnök nagy te t
széssel fogadott program beszédével 
kapcsolatban G u n d e I örökös tisz
teletbeli elnökké való m egválasztását 
ajánlotta. A közgyűlés lelkes egy 
hangúsággal fogadta el az indítványt. 
Azután az üdvözlések következtek. 
Fenyvessy József dr. miniszteri osz- 
tanácsos Kálmán Gusztáv állam titkár 
üdvözletét tolmácsolta. G o r e c z k y  
Zsigmond az iparhatóság nevében 
m ondott köszönetét az üdvözlésért. 
B e n e d e k  János dr. országgyűlési 
képviselő ígérte, hogy mindig har- 
czolni fog a vendéglős érdekekért. 
Gelléri Mór pedig az O rszágos Ipar
egyesület tám ogatásáról biztosította 
a közgyűlést és annak a rem ényének 
ado tt kifejezést, hogy a két vendéglős 
egyesület között m iham arabb helyre
áll a béke és egyetértés. Áttérve a 
tárgysorozatra, F. Liss Lajos titkár 
elő terjeszte tte  a gondosan szerkesz
te tt  évi jelentést, amely beszám ol 
arról, mint igyekezett a szövetség  a 
vendéglősök érdekeit minden irány
ban előmozdítani. Elism eréssel em lé
kezett m eg a jelen tés B o k r o s  Ká
roly elnökről, ki a jövő évben ün
nepli 15 éves évfordulóját annak, 
hogy á tvette  az egyesület veze
tését. Beszámol a jelen tés az 1910. 
év folyam án hozott határozatokról 
és átiratokról. Majd ism erteti a 
nyugdijegyesület és a közvetitésügyi 
szakosztályok m űködését. A nyug
dijegyesület vagyona 1910. év de-

j czem ber hó 31-én 594.713 korona. 
A múlt évi bevétel tagdijakból 
48.190 korona 90 fillér. Az egyesület 
megközelíti jelenleg az ezret. Az 
évi jelentést, amelyhez I< o m m e r 
Ferenc/, szólt, az együttm űködés 
szükségességét hangoztatva, a köz
gyűlés egyhangúan elfogadta. A 
nyugdijegyesület jelen tését B o k r o s  
Károly terjesz te tte  elő és indít
ványára S o l t i  Ödön dr. örökös 
tiszteletbeli iigyészszé választották  
meg. J u r a n o v i c s  (Szeged) föl- 
szólalása után W alter Károly a 
tanitóügyi szakosztály m űködéséről 
számolt be, mig K a t o n a  Géza a 
közvetitésügyi szakosztály m üködé- 

I séről te tt jelen tést. Az előadó ism er
tette, hogy a közvetítő a múlt évben 
11.512 szem élyt, az ez é v  első 
nyolez hónapjában pedig 13.817 állást 
közvetített. A felügyelő b izo ttság  je 
len tését F r a n g o i s  Lajos te r je sz 
te tte  ele. A beérkezett indítványok 
között P a l k o v i c s  Ede indítványa 
keltette  a legnagyobb érdeklődést,

1 amely azt czélozza, hogy pinezér- 
tanulóknak csak olyan tizennégy 
éves fiukat alkalm azzanak, akik leg
alább négy középiskolát végeztek és 
teljesen egészségesek . A kérdéshez 
J u r a n o v i c s  Ferenc/., W a l t e r  
Károly, G u n d e 1 János, B a b o- 
c s a y (Pécs) és mások szóltak hozzá, 
mire a közgyiil s úgy határozott, 
hogy utasíto tta  a tanulóosztályt a 
vidéki tanulóiskolákkal és ip artársu 
latokkal való érintkezésre, hogy a 
legközelebbi közgyűlésen érdem ben 
dönthessenek  az indítványról. A többi 
jelen ték telenebb indítvány letárgya- 
lása után a közgyűlés elhatározta, 
hogy az 1912. é v i  k ö z g y ű l é s é t  
P o z s o n y b a n  t a r t j a .  A kon
gresszus tagjai délután három  ó ra 
kor d iszebédre gyűlte össze a Hun- 
gária-s/.álló nagyterm ében, este  pe
dig K l e c k e r  Alajos m argitszigeti 
vendéglőjében. Másnap a vidéki ta 
gok, F r e n r e i s z  István, K a t o n a  
Géza, M o h o s  Ferencz és K om  m e r  
Ferenc/, alelnök szívélyes kalauzo
lása mellett a főváros neveze tessé
geit tek in tették  meg.

Hány szövetkezeti korcsma van? Mai nap-
ság a szaksajtóaan sok szó esik a szövet
kezeti korcsmákról, ami érthető is, hiszen 
az 1497 fogyasztási szövetkezet közül már 
ma 1247-nek van italmérési joga és korcs
mája Sajnos, ezekben a szövetkezeti korcs
mákban még mindig nem alkalmaznak ve
zetőkul szakképzett pinezéreket, hanem 
rábízzák a vezetést a szövetkezeti bolt 
kezelőjére, aki rendesen kereskedő ember, 
aki a borkezeléshez, korcsmáros mester
séghez vajmi keveset ért, aminek azután 
maga a szövetkezet is, de még a szövet
kezeti korcsma fogyasztó közönsége is 
megadja az árát. Ennek a helytelen álla
potnak is gyökeresen csal; akkor lesz vége, 
ha a vendéglős és korcsmáros ipar gya
korlása is a törvényes képesítéshez köt
tetek s ..kkor majdan több képzett pinezér 
találhat majd némi önállóságot biztosító 
elhelyezést a szövetkezeti korcsmák veze
tésében. A szövetkezetek igazgatóságai 
azonban addig is tehetnének anyit, hogy 
ahol külön egyént alkalmaznak korcsmáik 
vezetssére, ott a vendéglős, korcsmáros 
ipart gyakorlott, képzett pinezért alkal
mazzanak.

I
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A 5Örárak emelkedése.
Az osztrák sörgyárosok arra való hivat

kozással, hogy a sörárpa és a komló erő
sen megdrágult, felemelték a sör áiát, 
még pedig hektoliterenként négy koroná
val. Most már természetesen a vendéglő
söknek is drágábban lehet csak kimérni 
söreiket, ha csak a konktnrenezia epidé
miájában elpusztulni nem akarnak.

Szomorúan kell megállapítanunk, hogy 
ma már minden élelmiszer ára megdrá
gult, amire a vendéglősnek, korcsmáros- 
n; k van szüksége. Drágább lett a bor. 
Hatalmasan, szinte elvisclhetleniil fölemel
kedett a Ints ára s igy azzal a zsíré. Drá
gább lett a liszt, mindennemű főzelék. 
A budapesti téjkei eskedők most acsarog- 
nak a tejárak felemelésen, nmelylyel együtt 
természetesen megdrágulnak a tejtermékek 
is. A pálinkanemiiek árát maga a pénzügy- 
miniszter drágította meg, ami egyedül 
helyes.dolog, mert ezáltal, ha valami m - 
gyon csekély részben bár, de mégis útja 
vágatik a szörnyű pálinkapusztitásnak. 
Drágább lett a liszttel együtt a konyér, 
sőt amellett, hogy szörnyűségesen össze
töpörödött, drágább lett még a péksüte
mény, a zsemlye is. S most íme, elköve t
kezik a sörárak emelkedése is.

A budapesti sörgyárak még ez. ideig 
nem emelték gyártmányaik árát, de ez az 
áremelkedés kétségtelenül, még pedig rö
vid időn belül el fog következni. A sör
gyárak igazgatóságaiban, tulajdonosaiban 
már a múltban is megvolt a jó hajlandó-

Szent M argitszigeti iiditőviz
A legkiválóbb szénsavval telilelt ásványvíz.

Telefon utján adott rendelések egész nap és é j j e l  is felvétetnek.

Mint asztali viz nagyon kellemes, jóhalásu, 
egészség ápoló ital.

Szt.-Margitsziget gyógyfürdő felügyelősége 
sajtit kezelésében. Minden jobb  füszerüzletben
és vendéglőben kapható . T e le fo n  36  52 .
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ság az újabb söráremelkedésekre s hogy I 
ez még sem történt meg, ez annak kö
szönhető, hogy Oltick Frigyes és Oundel 
János bent vannak a budapesti sörgyárak 
igazgatósági tagjai között s ott a vendég
lős, korcsmáros érdekeknek úgyszólván 
egyedüli védelmezői. És itt rá kell mu
tatni arra a csúnya, rosszindulatú, a gyön
gébb felfogású korcsinárosok félrevezeté
sére szánt azon agitáczióra, mely Gundel 
Jánost és Glück Frigyest folyton azzal 
támadja, hogy részesei a sörkartelnek. 
Mát hogyha ezek az urak ott nem volná
nak a sörgyárak igazgatósági tagjai közt, 
bizony, bizony ma már a vendéglősök, 
korcsmárosok 20 százalékkal drágábban 
kapnák a sört, mint most kapják. Ezt jó 
lesz megjegyezni a félrevezctetteknek, 
különösen a kiskorcsmárosoknak, mert a 
söráremelést a nagyvendéglős csak kibírja 
valahogy, de épen a kiskorcsmárosoknak 
okoz az majd nagyobb károsodást, vesz
teséget. — Éppen azért ne hallgassanak 
azokra, akik folyton azért verik félre a 
harangot, azért kiabálnak, hogy azzal a 
maguk kisded, üzelmeiről eltereljék a 
közfigyelmet.
*X »X’0X»X ̂X*X*X »X’̂X»X*X'*X -»X»X •»X’*X*X »X*X *X»X »x*x

A korcsmák kinyitásának ideje. Mint a 
napilapok jelentik a budapesti likörgyáro- 
sok ipartársulata kérvényt adott be a fő
város tanácsához, hegy a főváros az ipari 
szabályrendelet ama rendelkezésének, a 
végrehajtását, mely szerint a korcsmák, 
vendéglők, sörházak és pálinkamérések 
télen hat óra előtt ki nem nyithatók, ez 
évi október 1-től 1912. márczius 31-ig 
ideiglenesen változtassa meg. A tanács 
a likörgyárosok ipartársulatának eme kér
vényét pártolólag terjesztette a közgyűlés 
elé, mert kívánatosnak tartja, hogy az üz
letek különböző szakasza egyöntetűen álla
pítsák meg. A vendéglős i p á i -  szempontjá
ból, de közerkólesi szempontból éppen ezt 
nem tartjuk helyeznek. Álért mig a ven
déglők korai nyitására még egy ilyen nagy 
város — közélelmezési — szempontjából 
is már kora reggel szükség arra, hogy 
az erkölcs és egészségrontó pálinkaás bu
tikok üzletnyitása már reggeli hat óra 
előttre megengedhessék.
»X*X-*X-»X-*>’» X * X -* X * X » X * X » X * X » X ’f X » X -*X '» X *X » X *N '*X *X

H pohár.
Valamelyik öreg bölcs megírta egykor, 

hogy „legszebb a rendes mértékletes élet". 
Vagyis hogy mértékkel kell inni különösen 
a szeszes italt. Az álladalom is ezt tartotta 
szem előtt, midőn bizonyos mértékjegy
zésekkel látta el még az ivópoharainkat is. 
Egyben azonban csodálkozom. Mig ugyanis 
a bádog literes, félliteres úgy van meg
jegyezve a hivatalos mértékjegygyel, hogy 
az szinültéig tartalmazza a meghatározott 
mennyiséget, addig az üvegpohárnál még 
a hivatalos megjegyzésnél egy-két ujnyi 
felesleges magasság is mutatkozik. Csekély 
dolognak látszik az egész, sokszor mégis 
nagy kellemetlenségek okozója. A három 
deczis korcsmái pohár például soha sem 
három, hanem három és fél deczi. Ha a 
vendég most már kér három deczi bort, 
vagy sört, ugy-e azt kívánja, hogy az egész 
három és fél deczis poharat teletöltsék.

neki, És a vendéglős, korcsmáros a leg
több esetben kénytelen is ezt megcsele
kedni. Képzeljük most már el, hogy csak 
egy esztendő alatt mennyi a korcsmáros- 
nak a vesztesége az ilyen mértéknélküli 
de mégis hitelesített poharak révén, amit 
azután senki sem térit meg neki. Gondol
juk meg, hogyha az üvegpoharat is éppen 
olyan szigorúan a mértékhez szabnák, mint 
a bádog litert, mennyi kellemetlenség volna 
elkerülhető és menyi fölösleges itaípocsé- 
kolástól volna megmentve az italmérő ven
déglős. Mert neki utóvégre eey akó bor
ban, vagy sörben csak is anyit adnak, de 
ha ő ezt kiméri a fölösleges ürtartalmu 
poharakban, majdnem másfél akót kell ki
szolgálnia nem is tekintve most már az 
elpárolási veszteséget. Hát ha a mérték
hitelesítő hivatal megtudja szabni a bádog 
literek, félliterek, deczik nagyságát, mért 
nem szabja meg ugyanígy az üvegpohara
két is, amivel sok kellemetlenségtől és sok 
kényszerű, senki által meg nem téritett 
fölös kiadástól mentené meg a vendég
lőst is.

Steiner Imre, vendéglős.
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A gyujtó-monopolium. Már többször meg
emlékeztünk arról, hogy a pénzügyminisz
térium foglalkozik a gyufa-árának feleme
lésével, a gyujtó-monopolium létesítésével. 
Arról is irtunk, hogy a hasonló intézkedés 
Francziaországban éppen a vendéglősök 
és kávésok részéről találkozott legnagyobb 
ellenzéssel, mint akik legtöbb kárt szen
vednek a gyufaár felemelésével, mert hi
szen ők a gyufát ingyen kénytelenek ven
dégeiknek kiszolgáltatni. A gyufaár-fel- 
emelése, a gyufa-monopolium behozatala 
azonban most már Magyarországon is meg 
lesz. Mint ugvanis félhivatalosai jelentik a 
pénzügyminisztériumban már dolgoznak 
azon a javaslaton, mely a gyújtó-gyártást 
államilag monopolizálja. Az illetékes ügy
osztályok két féle tervezeten dolgoznak, 
az egyik szerint a jelenlegi gyujtógyárakat 
megvenné az állam, a másik szerint pedig 
a gyujtógyártást épp úgy, mint a szesz- 
gyártást kontingens szerint adná bérbe. 
Hogy a két tervből melyik válik valóvá, 
még nem bizonyos, csak anyi, hogy akár
melyik : a gyufa drágább lesz. Ennek pe
dig első sorban pedig ismét a korcsmáro
sok, vendéglősök és kávésok adják meg 
az árát.
X̂*X‘*X»X»X'»X‘*X‘*X,*X*X*X’*X'»X'*X»X'*X'*X»X*X-»X'*X*X»X

Drágáb lesz a pezsgő.
A szegényebb sorsú emberiséget nem 

fogja lesújtani az a hir, hogy rövid idő 
muiva erősen megdrágul különösen a fran- 
czia pezsgő. Érdekli ez különösen a jobb 
módú emberiséget, akiknek tellik néha 
pezsgőre is, de érdekli a pezsgőt forga- 
lombahozó vendéglősöket, italmérőket és 
kávéháztulajdonosokat. A franczia pezsgő 
ár emelkedésének pedig csak részben oka 
a múlt évi rossz szüreti eredmény és a 
jövendő esztendei reménytelen kilátás. 
Eőoka ennek a frsnezia vinczellér forra
dalom és az ezen forradalomszerü izgalom 
által előidézett nagy kavarodások, melyek 
már a pezsgők világpiaczán is kezdik 
éreztetni hatásukat. A forrongó franczia

vinczellérek Epernayban és vidékén — a 
franczia újságok híre szerint — nem ke
vesebb, mint ötmillió palaczk pezsgőt 
törtek ö' sze, úgyhogy nemcsak a libák, 
hanem még a berkocsislovak is részegek 
lettek az utczákon patakzó pezsgőtől, s 
igy ezáltal is bekövetkezett a franczia 
pezsgő készleteknek tetemes csökkenése, 
ami legközelebb kifejezésre fog jutni a 
pezsgők árjegyzésében. A néu etországi 
pezsgő-gyárosok is elhatározták, hogy a 
gyártáshoz szükséges anyagok megdrágu
lása miatt szinten felemelik pezsgőik árat. 
Nem lehetetlen különben, hogy a híres 
franczia pezsgőgyártás végnapjait is fogja 
legközelebb érni. A franczia pezsgőgyáro- 
sek ugyanis elhatározták, hogy a Cham- 
pagneban történt romboló esetek miatt, 
de meg azért is, mert azok megújulásától 
tartanak, gyárüzemeket ott megszüntetik 
és Németországba helyezik át. A pezsgő 
átak felemelése tehát a külföldön befeje
zett dolog. Ez azonban minket magyarokat 
nem igen érinthet, ha a pezsgőben is kö
telesség szerint — a magyar gyártmányt 
használjuk, fogyasztjuk. A magyar pezsgő
gyárosok ugyanis — akiknek gyártmányai 
kiállják a versenyt a franczia, de kiilönö- 
sez a német pezsgővel — értesülésünk 
szerint nem fogják felemelni gyártm á
nyaik árát.
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Korcsmái hitel a régi 
jó  világban.

Bármiként küzdjön a mai idők vendég
lőse, korcsmárosa ellene és bármiként 
állapítsa meg a hatósági szabályrendelet 
az italmérési hitel nagyságát, mégis derűre, 
borúra hiteleznek korcsmárosatnk, ven
déglőseink, —■ mert kénytelenek vele. — 
Az még csak megjárja, ha ismerős ember 
akarja igénybe venni a korcsmái hitelt s 
ezt a szándékát előre is bejelenti. Akkor 
a korcsmáros, vagy vendéglős már előre 
tisztában van azzal, hogy az illető ki- 
egyenliti-e hitelét, vagy azoknak az elős- 
dieknek fajtájához tartozik, akik soha sem 
fizetnek s eszerint adja, vagy tagadja meg 
a kért hitelt. A legtöbb notórius hitelt 
kérő azonban a korcsmában, vendéglőben 
egyszerűen kikéri, azután elfogyasztja a 
sört, a bort, az ételeket, csak miután mar 
jóllakott, akkor jelenti be pénztelen mi
voltát s kér fizetési halasztást. A ven
déglős, fizető-pinezér mit tehet ilyenkor? 
Ha botrányt csinálni nem akar, kénytelen
kelletlen hitelez és futni hagyja az illetőt. 
Kétségtelen, hogy a korcsmái hitelezés 
éppen olyan régi intézmény mint maga a 
korcsma. Már pedig a korcsma olyan régi 
alapítás, hogy meg nem lehet állapítani, 
hogy mikor keletkezett az ilyen első 
korcsma, vagy vendéglő. Kétségtelenül 
már akkor, mikor az emberiség felhagyva 
a nomád élettel, házakat épített egymás
mellé s igy falukban, városokban telepedett 
meg. Mert a városalapitással a korcs i a- 
alapitás is együtt jár. Az egyszerű püspök 
meglátogatott egy falusi iskolát és azt 
kérdezte egy nagyobb tanulótól :

— Fiam, ha uj várost építenek az em
berek, melyik házat épitik fel legelőbb ?

'«-»• ELSŐ PILSENI RÉSZVÉNYSÖRFŐZŐDE, P1LSEN. ~
ÍSSSZEgu Ifj. Löwy Adolf és Társa BU D A PEST, V I., ■ M agyaro rszág  bárm ely állom ására szá llítja  az á ltala képvise lt 
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A fiú, hogy a főpapnak kedvébe járjon, 
az felelte :

•— A templomot.
— Nem fiam. Először azt a házat'építik 

fel, ahol enni és inni kapnak. Először fel
épitik a korcsmát.

És ez úgy van még manapság is. Ame
rikában ugyan nagy a korcsmaellenes han
gulat, de ha ott egy uj város alapításába 
kezdenek — ami még manapság is gyak
ran megtörténik — biz úgy először csak a 
korcsmát építik fel. Meg vagyon irva, hogy 
már a régi romaiaknak, görögöknek, sőt 
a még régibb egyptomiaknak is voltak 
mulatóházaik : korcsmáik, vendéglőik, hol 
bort és sört mértek ki. (A serfőzést tudni
illik az egyptomiak találták fel.) Krisztus 
születése idejében Jeruzsálemben is voltak 
korcsmák, mert fel vagyon jegyezve, hogy 
abban az időben, de különösen Jeruzsálem 
pusztulása idején, a zsidóság nagy része 
korcsmába, mulatóházakba járó, meglehe
tősen italozó volt. És mióta csak korcsma 
volt e világon, mindig volt korcsmái 
hitelezés is.

A régi, jó időkben nálunk a földet 
mivelő gazdanépnek aratástól-aratásig is 
hiteleztek a korcsmárosok. A mester
embereknek az egyik vásártól a másikig, 
amikor azután meg is fizettek, felszólítás 
nélkül, becsülettel. Petőfi Sándornak, a 
legnagyobb és legnemzetibb költőnknek az 
édes apja, az öreg Petrovits egykoron — 
tudvalevőleg — szintén korcsmáros volt. 
Egyszer beállít hozzá egy kocsin járó, 
magyar ember s előadja, hogy messze 
útról jött s még messze megy egészen 
Kecskemétig, mert odavalósi. Azonban 
baj van. A pénze elfogyott s már a lovai 
is éhesek s ő maga pedig nemcsak éhes, 
hanem szomjas is. Kérne a lovainak szénát, 
zabot, magának meg egy jó vacsorát, meg 
hozzá borocskát hitelbe.

Az öreg Petrovits soha nem látta az 
emberét, hanem azért azt mondotta:

— Jól van, minden meg lesz, egy fel
tétel alatt.

— Mi lesz a föltétel ?
— Az, hogy hétszere való zabot, szénát 

rendel a lovaink, magának meg két 
vacsorát.

— Hát aztán miről lesz az jó ?
-  Arról, hogy én csak az egyik porczió 

zabot, szénát, meg az egyik vacsorát s a 
hozzávaló bort szolgálva ki. A másik felét 
itt tartom — zálogba, amig kelmed megint 
erre felé nem fordul és azt is el nem 
fogyasztja.

A kecskeméti ember nagyot nevetett 
és természetesen jó kedvvel belement az 
alkuba. Megvacsorázott, italozott, a lovai 
is jóllaktak, aztán illő bucsuzkodás után 
elhajtatott. Egy pár nap múlva azonban 
visszatért s megette a másik vacsorarészl 
s megitta a másik borrészt és hálálkodássat 
fizette az egészet becs'"Jettel.

Bizony más idők is voltak azok, mikor 
a vendéglős, korcsmáros nem a hitelező 
vendégtől kért, hanem úgy tréfásan a 
magából adott a vendég helyett is zálogot 
magának, tudva azt, hogy a tiszteséges 
magyar ember ezt az ételbeli és italbeli

zálogot majd csak kiváltja és elfogyasztja. 
Amikor, — akkor. Es úgy is történt

Ma már más időket élünk, más csillagok 
járnak. De azért hitelezni akarva, nem 
akarva kell, mert a legtöbb vendéglős, 
korcsmáros szaktársunk ezt meg nem 
tagadhatja, gyakorta még kénytelen is 
vele. Es hitelezünk, Írunk a söntés olda
lára, vagy szénnel a kéménybe^ soha be 
nem hajtható követeléseket, bár fel van 
pingálva minden kis korcsma szoba falára:

Nincsen hitel, szabott ár,
Hitelezni gonddal jár.

B. M. Oy.

Gróf Koháry Ferencz ur udvari
káplánja és a boritalozás.

A fiágban kihalt Koháry-nemzetség utol
só sarjadéka, gróf Koháry Ferencz a múlt 
század elején többször megfordult állandó 
tartózkodási helyéről, Bécsből magyaror
szági birtokain s akkor leginkább gömör- 
megyei kies fekvésű balogi kastélyában 
időzött, onnan tévén kirándulásokat mesz- 
szeterjedő murányi, cságnábi, szentantali 
és más uradalmaiba, melyeknek mostani 
tulajdonosa a Coburg-Koháry herczegek, 
köztük a jelenlegi bolgár király, Ferdi- 
nánd. Egy ily alkalommal történt, hogy a 
gömöriek emlékezetében számos mulatsá
gos esete folytán még ötven esztendő 
előtt is ismeretes balogi barát udvari káp
lán Suth Gerő a következő folyamodással 
járult urához, gróf Koháry Ferenczhez :

Főméltóságu és főkegyelmességii gróf 
Ur, legkegyelmesebb Uram !

Már félszázad múlt el, ahogy részint fő- 
mcltóságod részint dicső elődei kegyelmé
ből mint udvari káplán élősködőin, de 
érzem, hogy előre haladt korom miatt 
testi erőmben már is nemkevésbé máris 
megfogyatkoztam. Es ép azért, hogy 
előbbi vidám kedélyemet fölélesszem s hi
vatásomnak továbbra is szokott buzgóság- 
megfelelhessek: szükségesnek véldtn de- 
putatuális borom menyisége az eddigihez 
képest felemeltessék. Es valóban én az 
évenkint járuló 12 akó borral jövőre 
nézve már sehogysem elégedtem meg, 
mert bármiképen gondolkodjam, a gyűlé
sek és uriszékek miatt e mennyiségnek 
egy negyedrészét sem illatom meg egye
dül. Miért is alázatosan kérem főkegyel- 
m ességedet: méltóztassék a régi közmon
dás alapján: „Vinum est lac senum“ depu- 
tatialis boromat az erősebb, a jobb fajtából 
és legalább kétszerezett mennyiségben szá
momra kegyesen utalványoztatni, vagy pe
dig engem az eddig viselt udvari káplán- 
ságtől felmenteni s szerzetes társaim közé 
a rozsnyói konventhez visszabocsájtani, 
hogy ott hátralévő napjaimat nyugalomban 
tölthessem.

Maradván
Felsőbalogon, jul 13. 1813.
Főkegyelmességed legalázatosabb ud

vari káplánja:
Suth Gerő.

E folyamodásra gróf Koháry Ferencz 
még aznap a következőket hátiratozta 
még pedig saját kezével:

„Jóllehet kérelmező tisztelendő atya az 
öregek tápláló tejének állítja lenni a bort: 
mégis illő megemlékeznie arról is, hogy 
a véneknek mindenben mértékleteseknek 
kell lenniök. Már pedig kétlem, hogy ké
pes lenne-e a kért bor a folyamodó szom
jas torkát akkor is kielégíteni, ha minden 
hordó egy-egy fejőstehénné változnék. És 
épen azért, mert a tisztelendő atya egész
ségét fentartani óhajtom, legtanácsosabb
nak vélem, hogy azon évi 12 akó bor, 
melylyel ön még ifjabb korában, midőn 
az élet gyönyöreit élveznie inkább szabad 
volt, — kapott, — a jövőre felire szállít
tassák s a más fele ugyan annyi akó sör
ben kiszolgáltassák, miután ennek édes
sége a borszesztől megrontott vérét leg
inkább javitandja meg. Az említette 
Rozsnyóra való költözködését pedig legke- 
vésbbé tanácslom, mert ott annyi ifjú tár
sai közt sem jutna őneki hat akó bor, ha 
őreá bíznák a pincze kulcsát, mit azonban 
önnek az ivásbani kitűnősége miatt alig 
hiszek megtörténhetőnek.

Kelt Balogon julius 13. 1813.
Gróf Kohári Ferencz.

Hogy mit szólt erre Gerő barát, azt 
nem jegyezte fel a krónika. Csak annyi 
bizonyos, hogy kitudódván folyamodásának 
sorsa, egész Gömör vármegyében sokat 
nevettek aztán, de ő holtáig megmaradt 
balogi udvari káptalannak.
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R „F ehé r ló ".
Budapestnek, a magyar fővárosnak egyik 

legrégibb szálloda-vendégfogadója az egy
kor Kerepesi-ut, most Rákóczi-uti „Fehérló- 
szálló“- Nem is olyan régen vagy egy szá
zad előtt itt végződött a régi „I’es t“ város 
határa, azután csak kis épületek következ
tek homokbuckák közepette, mocsaras tá
jakon. Küljebb már csak egy pár csárda 
akadt köztük a híres „Makhetes" melynek 
csak emlékezete maradt fenn még az öre
gebb emberek gondolatvilágában. Híres 
szálló-vendéglő volt akkor és maradt még 
sokáig a régi „Fehér ló“. Az utóbbi időkig 
különösen az erdélyieknek volt kedvelt ta
lálkozó helye. Most már ez a régi „Fehér 
ló“ is, melyről elnevezték a vidék igen sok 
szállodáját is, a multté lesz. Belevágják a 
bontó csákányt és lerombolják. Köve kövön 
nem marad. De azért nem kell nagyon 
búsulni múlása fölött. A „Fehér ló“ is 
feltárnád, mint fel fogunk talán támadni 
hitünk, reményünk szerint valamenyien.

A „Fehér ló“ szállót régi tulajdonosától 
néhai Stadler Károlytól Gliick Frigyes a 
szomszédos „Pannónia" szálloda tulajdo
nosa ez időszerint a „Budapesti Szállodá
sok, Vendéglősök és Korcsmárosok Ipartár
sulata" nagyérdemű elnökének öcscse 
Gliick Erős .János örökölte s most modern 
öt-hatemeletes szállodát épittenek helyén, 
melynek külső formájában és belső be
rendezésében alig akad majd párja akár 
Budapesten, akár Európa más nagy 
városában is.

R éz- és n ik k e l-

fém bútor
elpusztítha ta tlan  világhírű M an n esm an n  f o r r a s z t á s -  

n é lkU li a c z é lc s ö v e k b ö l

Azonkívül vasbutor minden kivitelben. —  Hálószobák szana
tóriumok berendezéséhez. —  S zá llo d á k  b e re n d e zé s é 
nél s p ecz iá lis  a já n la to k . — Tessék áljegyzéket kérni. 
Szállodások és vendéglősök kedvező fizetési feltételekben és 

árengedményben részesülnek.

U rb á n  S. L. B u d a p e s t ,  V ., k e rü le t ,  
N á d o r - u t c z a  17. s z á m .
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NAGY IGNflCZ
■ pinczefelszerelési czikkek üzlete a 
Budapest, VII., Károly-körut 9.

Ajánlja dúsan felszerelt raktárát mindennemű p in c z e f e ls z e 
r e lé s i  c z ik k e k b e n  úgym int: borszivattyuk, gummicsövek, 
rézcsapok, palaczkdugaszolok és kupakoiók kisebb és nagyobb 

hollandi és asbest sziitökészülékek, boros palaczkok, parafaguda- 6S
szók, továbbá különféle rendszerű borsajtók, szolözuzók. erjesztő

tölcsérek, faedények, permetezők raffiában stb., stb. Pinggau

Saját palaczkkupak 
gyár

Watzke

Nem kell tehát búsulni amiatt, hogy el
hallgat a czigány-muzsika a régi jó „Fehér 
ló“-ban. Felzendül majd az a pompásabb, 
ragyogóbb újban is. Bár az igaz, hogyha 
a múlt század kedélyes, jómulató Józsa 
Gyuriai, Patay Estányai feltámadnának 
és négyes fogataikon berobognának a régi 
Kerepesi-utra, nagyot bámulnának ezen 
az átváltozáson, Most már a régi szállók 
közül csak a „Fehér hattyú" van meg bi
zony lekopott, ósdi állapotában a Rákóczi
idon. Nincs mesze azonban, hogy annak 
köveibe is csakhamar belevág a romboló 
csákány, sőt még a mostani legnépesebb 
szálló a Rókus helyén is uj vendégfogadó 
szálló épül, természetesen egészséges, 
njabb nemzedék számára. De amint ezeket 
a régi épületeket látjuk, még is valami 
borongós érzés vesz rajtunk erőt, öregebb 
emberek lelkén, mely mintha azt suttogná, 
valami ezüstös huru hegedű öreg fáján :

így volt, igy lesz más az idő,
Ami elmúlt vissza nem jő.

Képviselőből —  korcsmáros.
Nincsen olyan mesterember a világon, 

akinek kategóriájából már korcsmáros nem 
került volna ki. Különösen a koplalást 
megunt csizmadiák és czipészek csapnak 
fel nagy szeretettel korcsmárosoknak s hogy 
többet ne mondjunk a népligeti fővárosi 
nagyvendéglő korcsmáros bérlője is kiér- 
demült suszter. Szabókból, vasúti kalauzok
ból, villamosvasúti kocsivezetőkből is lett 
már elég korcsmáros, de eddigelé ország
gyűlési képviselő még nem alakult át 
nálunk korcsmárossá. Most már lesz ilyen
hez is szerencsénk. Mint ugyanis az egyik 
erdélyi lap írja, Makay Zsiga fürészmalom- 
tulajdonos, volt országgyűlési képviselő, 
a t. Háznak volt ismert harisnyás Zsiga 
bácsija, felcsap korcsmárosnak. Korcsmát 
nyit, még pedig Kissármáson, ahol a föld
gáz ömlik bő sugarakban a földnek mélyé
ből. Makay Zsiginond ugyanis kitűnő üz
letember. Furfangos székely góbé. Nemcsak 
fürészmalina van, nemcsak hidépitő vállal
kozó, hanem azt is kiokumlálta, hogy a 
fölfödözött földgáza révén Kissármás köz
ség környékének nagy jövője van. Itt mi
hamarabb a gáz elvezetésére gyárak épül
nek, melyek majd sok ezer embert foglal
koztatnak. Ezeknek pedig korcsmára, a 
korcsmában nemcsak borvizre, hanem bo
rocskákra is lesz szükségük. S ha már 
sok embernek lesz haszna a földgázból, 
azt gondolja Makay Zsiga bá’, már miért 
ne lehetne neki is. Korcsmát nyit éppen a 
hatalmas légforrástelepek mellett. Itt majd 
nem kell sem tűzifára pénzt kiadni, ami

magában véve is tiszta haszon. Fűteni és 
világítani is lehet a földgázzal. Makay 
Zsiga különben, mint gázszakértő, nagy 
agitácziót fejt ki amellett, hogy a kissár- 
mási földgázt nem kell kiereszteni Erdély
ből. Azt mondja, hogy ha Heltai Ferencz 
Budapesten éppen földgázzal akar fűteni 
és világítani, hát födözzön fel ilyet — 
Óbudán. Ami különben azt illeti, lett már 
magyar országgyűlési képviselőből korcs
máros s Makay Zsigmond e téren is el
maradt a kezdeményezés dicsőségétől. Lett, 
de nem Budapesten, nem is Magyarorszá
gon, hanem oda át Amerikában. New- 
Yorkban ugyanis Udvardy Ferencz volt 
budapesti bankdirektor és volt néppárti 
országgyűlési képviselő korcsmát nyitott. 
Nessi I’ál szintén volt magyar országgyű
lési képviselő és ügyvéd — miután mint 
csokoládé gyári munkás nem tudott bol
dogulni — beállt Udvardy Ferencz korcs
májába pinczérnek, de nem számoló, ha
nem étel és italhordó pinczérnek. A keszt
helyi diákpinczérek ne röstelkedjenek te
hát nevük elhallgatásával a pinczérkedés 
miatt. Nincs erre okuk. Mint látják, volt 
honatyák is belevágnak immár a korcsmá
ros és vendéglős iparágba. Mert forog a 
világ kereke. Egyszer országgyűlési kép
viselő, másszor korcsmáros az ember. De 
azért mindig nagyságos ur. Ámbár meg
fordítva is kellene már lenni. Úgy illene, 
hogy korcsmárosból is legyen mát ország
gyűlési képviselő. Sörgyárosból, sörház
tulajdonosból már van és az senki más, 
mint gróf Zsilinszky Róbert.
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Csikország borvizei.
Bizony az ásványvizekkel is úgy va

gyunk ebben az országban, mint akár a 
sörrel, vagy pezsgővel. Van nekünk ki
tűnő gyártmányú magyar sörünk és pezs
gőnk, még is csupa nagyzolási viszke- 
tegségből külföldi söröket és borokat ta r
tanak egyes vendéglőink s azt kínálják 
szóvei és reklamirozásokban vendégeik
nek. Kitűnő magyar ásványvizünk is annyi 
van, hogy a félvilágot is elláthatnánk vele, 
mégis nagymennyiségű külföldi ásványvíz
zel rontjuk egyes ásványvizkereskedők s 
külföldieskedők hóbortjából a gyomrunkat.

Erdélynek egyik legszebb része Csik 
vármegye, melyet a benszülöttek ősidőktől 
kezdve csak Csikországnak neveznek. En
nek a kedves, csángók által lakott Csik
országnak nagyon sok fürdőhelye van, 
melyek között nevezetesebbek: Borszék, 
Tusnád, Málnás s a többi. Legszebb fek- 
vésüek a tusnádi és borszéki fürdők festői, 
szépséges vidék közepett. De nemcsak 
festői tájakban, hanem természeti kincsek

ben is gazdag Csikország. Annyi és oly 
kitűnő ásványvize nincs az egész ország 
nak, mint Csikmegyének. Minden faluban 
de ezenkívül uton-utfélén találunk kelle
mes izü, üdítő, szénsavdus forrásvizeket, 
úgy hogy Csikország egy maga képes 
volna egész Európa ásványvizszükségletét 
kielégíteni.

A borszéki viz Csikmegye összes sava- 
nyuvizei közt a legnagyobb keresletnek 
őrvend. Naponkint ezrekre megy itt az 
elszállított borvizes üvegek száma. Szé
kely borvizes fuvarosok szállítják ezt a ki
tűnő savanyuvizet a vasútállomásokra és a 
Maros tutajállomásaira. És ez a kitűnő er
délyi borviz, mely ingyen buzog folyton 
óriási mennyiségben a székelyföld mélyé
ből még sincs bevezetve, elterjedve az 
ország vendéglőiben. Hogy miért, ennek 
nem is annyira vendéglőseink az okai. Az 
ok az, hogy egyes borviz forrásokat tul- 
élelmes vállalkozók évek hosszú sorára 
kibérelik olcsón, a vizet pedig tuldrágán 
hozzák forgalomba s igy zárják el a ma
gyar gyógy- és ásványvizek élvezetétől a 
magyar fogyasztó közönséget. Mire a bor
széki viz Budapestre kerül, itt egy üveg 
ára harminczhat krajcár, hetvenkét fillér. 
Ennyi pénzért Budapesten majdnem egy 
liternyi bort lehet kapni s igaz a fogyasztó 
inkább bort iszik a borviz helyett. De igy 
vagyunk nemcsak erdélyi, hanem más 
magyarországi ásványvizeinkkel is. A for
rástulajdonosok nem arra törekednek, hogy 
bőven bugyogó forrásvizük olcsó árak mel
let a fogyasztó közönségnek minél nagyobb 
mértékben tétessék hozzáférhetővé, hanem 
arra, hogy élelmes üztetembereknek minél 
drágábban bérbeadhassák, akik aztán mé
regdrágán adva a vizet rövid idő alatt va
gyont akarnak annak hasznán szerezni. így 
vagyunk a kitűnő szántói savanyuvizzel is, 
melynek forrása pedig acziszterczitai-tanitó- 
rend tulajdona.

Amig forrástulajdonosaink igy gondol
koznak és cselekesznek, addig a magyar 
nép nagy része nem élvezheti bőséges ás
ványvizeink egészségáldását s addig itt a 
műásványvizeink, külföldi savanyuvizek — 
olcsóbbságánál fogva is — dominálják ven
déglőseink asztalait.

Társas reggelik.
Szeptember 22,-ikén : Doktor László 

vendéglőjében, I., Albert-u. 5. Délután 
ozsonna.

Szeptember 29-ikén Petánovits József 
vendéglőjében, VIII., Rákóczi-ut 58.

Löwenstein M. utóda Horváth Nándor cs.
és kir. udvari szállító (IV ., Vám ház-körut

D ebreczen-Belvárosi Takarék- 
pénz tá r R é s z v é n y = T á rs a s á g

D e b re c z e n , P ia c z -u tc z a  41. s z á m .

Foglalkozik mindennemű bankügylettel, 
s z á l lo d á k ,  k á v é h á z a k ,  v e n -  
c ié g lö k , p e n s ió k  vételéhez pénzbeli 
tám ogatást nyújt. Ingatlankölcsönöket leg
előnyösebb formában folyósít. — Betétet 
5"/o-kal kamatoztat. Bővebb felvilágosítást 

ad az Intézet igazgatósága.
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4. Telefon 11—24. Évtizedek óta az ország 
legnagyobb szállodáinak, vendéglőseinek és 
kávéházainak állandó szállítója. Fióküzlet:
IV. , Türr István-utcza 7. Telefon 11—48.).

„ J ó  b a r á t o k "  ö s s z e jö v e te le i :
Szeptember 20-án Bartuschek Ernő ven

déglőjében VI., Hungária-út 101.
Szeptember 27.-én Kovács Pál vendég

lőjében VIII., Német-utca 53.
Október 4-én Csati Gyula vendéglőjében

V. , Váczi-út 32.
Október 11-én Tompa Lukács vendég

lőjében IX., Márton-utca 18.
Október 18-án Maycr István vendéglő" 

jében IX. Drégely-utca 7.
Október 25.-én Sági József vendéglőjé

ben IX., Gát-utca 8.
November 8-án Vcrböczi Lajos vendéglő

jében IV., Városház-utca 3.
November 15-én Alniási József vendég

lőjében VIII., Baross-utca 92.

KÜLÖNFÉLÉK.

líj tagok. Nyugdijegyesületünk tagjai közé 
újabban a következők léptek be: Eisen 
berger Márton vendéglős Budapest 1000 K. 
Risztanovich Mihály főpinczér ' Budapest 
1600 K. özv. Boross Jenőné vendéglős 
Budapest 1000 Ií. Schuszter József főpincér 
Budapest 1000 Ií. Varga István főpin
cér Budapest 3000 Ií. Boandl Ferencz pin
cér Budapest 1600 Ií. Raffay István pincér 
Budapest 1000 Ií. Pados Antal pincér Buda
pest 1000 K. Fertetics István pincér Buda
pest 1000 K. Csánk Béla pincér Budapest 
1000 Ií. Keszey Vince üzletvezető Budapest 
1000 K. Jakucs János vendéglős Budapest 
4000 K. özv. Valentin Antalné vendéglős 
Budapest 4000 Ií. Winkler András pincér 
Budapest 1000 K. Schütz Ernő főpincér 
Budapest 1000 Ií. Hetiinger János vendég
lős Budapest 4000 K. Kadler Mihály ven
déglős Visegrád 3000 K. Schreiner Ferencz 
főpincér Szeged 3000 K.

Szüreti kilátások a Nyírben. A nyírség 
legnagyobb porpiacáról, Nagykállóból jelen
tik, hogy Nagykállóban a nyolczszázötven 
koldnyi szőllőterületen a szépen kifejlődött 
fürtök sok és jó minőségű borra nyújta
nak reményt. A szüret október első felé
ben lesz és pedig előreláthatóan október 
kilenczedikén fog kezdődni. Eladásra fog 
kerülni körülbelül tizenkétezer hektoliter. 
Hogy a vásárlók közvetlenül a termelők
kel érintkezhessenek, a termelők szövet
ségbe tömörültek és a Nagykállói borter
melők szövetségének elnöke Dr. Sörés János 
ügyvéd minden hozzá forduló borkereske
dőnek vagy más vevőnek készséggel ad 
fölvilágositást.

A tea fogyasztás a pálinka ivás ellen. A
nemzetközi alkohol ellenes liga legutóbb 
sűrűn hangoztatja, hogy a teafogyasztás 
nagyban csökkenti az alkohol, különösen 
a pálinkafogyasztást azért tehát most 
Angliában, Francziaországban és Német
országban a munkások között agitácziót 
indítottak a teafogyasztás előmozdítására, 
melylyel már is jelentékenyen csökkentet
ték a pálinkafogyasztást. Legközelebb 
Oroszországban, azután Magyarországban, 
keudi meg a teafogyasztás melletti agitá- 
czióval a pálinkaivás ellen a harczot, az 
internaczionalis alkoholellenes liga, hogy 
azonban, különösen az alsóbb munkásréte
gek közt sikerrel-e, ez annál nagyobb kér

dés, mert ez a néposztály a pálinkásbol
tokban most is issza ugyan nagymértékben 
a teát, de csak az alkohollal, rumnak ne
vezett spirituszszal vegyitett állapotában.

A „bilbli". Mi az a „bilbli"? Jelentő
ségére nézve még mást nem lehet^ tudni, 
hogy szörnyen böcsületsértő átok-szó lehet. 
Budapesten leginkább a Szerecsen-, Dob- 
utczában és a Teleki-téren levő korcsmák
ban, kávéházakban használják. Ha valaki
nek az kiáltják itt oda :

— Bilbli! —  az illető rettenetes indu
latba gurul, toporzékol, sőt verekedik is, 
üt, vág azzal, ami a kezeiigyibe kerül. A 
budapesti „Nippon“-kávéházban éppen igy 
történt. Egy társaság ramslizzott. Deutsch 
Sándor és Herzog Zsigmond gibiczeltek. 
Addig gusztálták a játékot, mig végül 
csúnyául összevesztek egymással. Deutsch 
Sándor végre elkeseredésében ezt a mély 
titokzatosan, rejtelmesen sértő kifejezést 
vágta Herzog Zsiga szem ébe:

•— Maga csak hallgasson ! Mert maga 
— maga bilbliket csinált 1

Hát erre rettenetes fölfordulás követ
kezett. Zsiga a billiárd asztalt vágta volna 
talán Sándorhoz, ha az el nem lett volna 
foglalva. Az egész kávéház felfordult a 
sértés rettenetes volta miatt. Herzog Zsiga 
feljelentést is tett a bíróságnál Deutsch 
Sándor ellen súlyos becsületsértés miatt. 
Ezt a becsületsértési pert tárgyalta is már 
Beké járásbiró, de nem tudott vele sem
mire menni. Nem tudta megállapítani a 
sértő, a sértett s a tanuk előadásából 
sem, hogy micsoda rettenetes sértő k i
fejezés van abban a szóban „bilbli". Most 
ebben a kényesen kétes kérdésben Kohn 
Sámuel főrabbit, azután több Szerecsen- 
és Dob-utczai korcsmárost fognak kihall
gatni, hogy magyarázzák meg a bilbli szó 
vérig, velőkig sértő tartalmának mivoltát. 
Ha ezek sem tudnának kellő felvilágosítást 
adni, akkor ki fogják hallgatni szakértőül a 
sorogosai csodarabbit is. Hanem egy 
bizonyos. Bármiként dőljön el a bírósági 
árgyalás a „bilbli" szó vesékig sértő- 
tellenjéből nem fog veszíteni a Dob- 
Szerecsen-utczai és Teleki-téri korcsmák
ban. Szóval nagy bajok lesznek még ebből.

Korcsmából — „Népház". A „Magyar 
Gazdaszövetség“-hez tartozó központi 
„Hangya" szövetkezetnek immár ezernél 
több fogyasztási szövetkezete van az 
országban, különösen a községekben. A 
vidéki fogyasztási szövetkezetek nagy
részéhez ma más korlátlan italmérési 
joggal biró üzlet, azaz korcsma is tartozik. 
Ezeket a szövetkezeti korcsmákat garatn- 
löki szövetkezet példájára „Néphüzu-nak 
nevezték el s minden ilyen „Nép ház"-bán 
nemcsak bort, sört, hanem alkoholmentes 
italokat, mint például almabort, czitrom- 
és narancsszörpöt is mérnek részint a bor 
drágasága miatt, részint, hogy a falusi 
népet az alkohol, különösen a pálinka- 
ivástól elszoktassák. Minden „Hangya" 
szövetkezeti korcsmában ilyen nyomtatott 
szövegű tábla van kifüggesztve:

Részeg embernek italt adni tiltja a 
törvény és a szövetkezeti becsület!

Rendes ember szeszes italt hitelbe 
nem iszik!

Inkább bort, mint pálinkát !
Ezekben a szövetkezeti népház-korcs- 

mákban szeszes italt hitelbe nem is adnak. 
A vidéki „Hangya" szövetkezeti tagok a 
központi igazgatóság utasítására különben 
csak azokban a községekben nyitnak 
italmérési üzleteket, ahol a korcsma nincs 
megbízható, intelligensebb és a nép anyagi 
erkölcsi megromlására nem törekvő egyé
nek kezében.

Vigyázzunk a borelnevezósekre. Előkelő 
vendéglőinkben is szolgálnak fel híres 
bortermővidékről beszerzett kiváló minő
ségű palaczkborokat, mint például tokajit, 
somlait, szekszárdit, badacsonyit stb., 
melyek rendesen termelők neveiről vannak 
vignettázva, illetőleg elnevezve. Ezekkel 
az elnevezésekkel igen gyakran történnek 
visszaélések, mikor például más tájon te r
mett bort, más kiváló minőségű talajon 
termelt bornak tüntetnek fel, vagy mikor 
nem az igazi bortermelő, hanem egy 
kiváló bortermelő neve, vagy vignettája 
alatt hoznak bort forgalomba. Az ilyenféle 
üzleti élelmességek azonban már lejárták 
magukat s azoknak elkövetői a bortörvény 
büntető paragrafusaiba ütköznek bele. Az 
ilyenféle visszaéléseket a vendéglősök 
megtévesztésére is rendesen a borkeres
kedők követik el. Csak a napokban Ítéltek 
el a bortörvény tizedik szakasza alapján 
egy ilyen Andrássy-uti borkereskedőt 
három napi elzárásra és kétszáz korona 
pénzbüntetésre, azért, mert palaczk boro
kat egy híresebb termelő neve alatt hozott 
forgalomba. Ugyanilyen súlyos büntetés 
érte volna azt a vendéglőst is, aki ettől a 
borkereskedőtől vásárolna, jóhiszemüleg 
bár, — de a kereskedő által hamisított 
vignettával ellátva rakta volna fel e 
palaczkborokat asztalára. Jó lesz tehát 
vendéglőseinknek a vignettázott palaczk- 
borok bevásárlása alkalmával óvatosoknak 
lenniük.

Mennyi borkészlet vár eladásra a terme
lőknél ? Vendéglőseinket és korcsmárosa- 
inkat mindenesetre elsősorban érdekelheti, 
hogy mennyi eladó borkészletük van még 
a mélt esztendei rossz szüret után és a 
magyar szőlős gazdáknak. Erre vonatko
zólag a „Magyar szőlős gazdák Országos 
Egyesülete" az eladó borkészletekről a 
bejelentősek alapján nyilvántartást állított 
össze, mely szerint egyes termelőknél össze
sen még 258.873 hektoliter különféle már 
eladásra. A legtöbb bor van felhalmozva 
az Ermelléken, Balaton melléken és Tokaj- 
hegyalján, még aránylag kevesebb a bor
készlet az Alföldön és a versecs fehér
templomi hegyvidéken. A Balaton Szövet
ség azt adja hírül, hogy nála 10,000 hek
toliter kitűnő minőségű bí r van bejelentve 
melynek litere 50—60 fillérjével kapható.

Járványok alkalmával mutatkozik az egész
séges ivóvíz fontos szerepe. E tekintetben 
Budapestnek rendkívül kedvező a helyzete, 
mert itt a Kristály-Forrás kitűnő és ami 
rendkívül fontos olcsó ásványvizet szolgál
tat a közönség ama részének, amely jól 
felfogott érdekében kut-vagy vezetékvizet 
nem iszik. Nagy népszerűségét és elter
jedtségét a Kristály-Forrás ásványvize tisz
taságának, bakteriumentességének és olcsó 
árának köszönheti. E páratlan bőségü, nagy 
mélységből fakadó forrás vizét az orsz. 
m. kir. chémiai intézet és a m. kir. tud. 
egyetem 1. chém. intézete által sok éven 
át hosszú időközökben megismételt fizikai 
és chémiai vizsgálatok állandó összetételű
nek minősítették, a baktorichogiai vizsgá
latok pedig a forrásvíz kifogástalan tisz
taságát igazolják. Dr Ilankó Vilmos tanár 
é. m. tud. akadémia tagja, szakvéleménye 
szerint a Kristály-forrás vize a szó szoros 
értelmében kristálytiszta, ideálja a tiszta 
ásványvíznek.

Elitéit borhamisító kereskedő. Szállodá
sainknak, vendéglőseinknek és korcsmá- 
rosainknak jó lesz óvakodniok özvegy 
Szilárd Józsefné, szül. Stiller Paula pásztói 
lakos nagyborkereskedőtől. A nevezett 
nagyborkereskedő s a vegyészet titkaiban 
úgy latszik eléggé jártas hölgyet m. kir.
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belügyminiszter mesterséges bor készítése 
miatt az 1893. évi XXIII. t. ez. 6. § a) és 
az 5. § a) pontja aiapján megváltható el
zárásra, úgy az 1901. évi XX. t.-tcz. 23. 
§-ában kijelölt czélokra tizenöt nap alatt, 
különbeni végrehajtás terhe alatt fizetendő 
500—500 korona pénzbüntetésre, behajt
hatatlanság esetén 25—25 napi elzárásra ; 
148 korona 20 fillér eljárási, 465 korona 
12 fillér hiányzó borérték és a felmerü
lendő tartási költségek viselésére ítélte, 
végül a jogerős Ítélet hírlapi közzétételére 
kötelezte. Mint ebből kitűnik, a mübor- 
gyártáson tettencsipetf hölgy özvegy Szi
lárd Józsefné, Stiller Paula nagyborkeres- 
kedőnő Pásztón, aki boreladási téren eddig 
több budapesti korcsmárossal iz összeköt
tetésben volt — amint hiszszük, hogy a 
jövőben nem lesz — a belügyminiszter 
ítéletével elég szigorúan sújtott. Ámde ez 
még mindig nem súlyos büntetés. Özvegy 
Szilárd Józsefné Stiller Paula jeles nagy
borkereskedő ugyanis addig már — mig 
meg nem csípték — annyi műbőrt gyár
tott és annyit hozhatott forgalomba, hogy 
az azon befolyt tiszta haszonnak talán egy 
ezredrésze is bőven fedezi a most kirótt 
bírságot. Birsággal meg nem váltható el
zárás és súlyos börtönbüntetéssel kellene 
sulytani az ilyen lelkiismeretlen mérgező, 
borhamisítókat és műbőrgyártókat s csak 
akkor tudna megszabadulni tőlük az ország 
fogyasztó közönsége s a jóhiszemű ven- 
déglősség és korcsmárosság.

Must sajtolások. A fővárosi vendéglősök 
részére naponkint friss mustot sajtol R u m p a 
Ferencz vendéglős és borkereskedő. A Vili. 
kerület, Vig-utcza 3. szám alatt levő saját 
házában történő sajtoláshoz vendéglős kar
társainkat szívesen látja s ezúton tisztelettel 
meghívja.

Császárfiirdo Budapesten. Nyári és téli gyógyhely 
az Irgalm asrend  kezelése  a latt. Kénes hévvizű 
gyógyfo rrásai páratlanok . Ezek a fo rrások  bő
ségesen  táp lá lják  vizükkel az in tézet valam ennyi 
fü rdő jét úgym in t a gőzfürdőt és népgözfürdöt, az 
egyes- és közös külön női- és férfi-iszapfürdőket 
[iszaphorogatásoki, nuirványkád-, porcellán- és kö- 
fiirdöket, valam int török- és horgánkád-fü rdőket, 
továbbá  a hőlég-, szénsavas- és villamosfiirdökcl. 
Ezekből s dús gyógyforrásokból kap ja  vizet a 
continensen egyedül álló női- és a férfi-uszoda  is. 
A C sászárfürdő kiváló gyógyító  e re je  nem csak 
csúszós bán talm ak  és idegbajok  ellen, hanem  
sok m ás betegségnél is álta lánosan  elism ert. 
Ivókúrája  k itűnő gyógyhatású  hu ru tus légző
szerveknél és altesti pangásoknál. Lakószobái 
kényelm esek  ; berendezésük  a különböző ig ények
hez van szabva. Ju tán y o s árak . Minden tek in te t
ben szoliditás. Gyógy és zenedij nincsen. P ros
p e k tu s t ingyen és nérm entve küld az Igazgatóság.

Honi gyártmány. E lsőrendű folyékony száraz  szén 
savat a jánl könnyű 10, 15, 20 klgram m os aczél- 
ta rtán y o k b an  az „E gyesült M agyar Szénsavgyá
rak" B udapest, IX., S oroksári-u t 30. Pontos ki
szolgálás.

Óvakodás sohasem árthat:
Legyen tél, vagy forró nyár,
Ha félted az egészséged 
„Ilona artézi vizet” igyál.

’»X»X’őX*X*X’»X*X’»X’»X*X’aX*X*X*X’őX-*X’őX*X-őXwX*X’őX'őX
N Y I L T - T É R .

kitűnő sikerről használtatik
vesebajoknál, a húgyhólyag bántalmalnál és 
köszvénynél, « czukorbetegségnél, nz emész

tési és lélegzési szervek hurutjainál. 
M i i g y h a j f c ó  h a t í i e v i  ! 

Vasmentes! lónnyen eméixthető! Teljesen t in ta !  
Kapható AsvAnyvIxkerpukedéHekben vagy a Sziliye-Llpócai 
Salvatorforráe Vállalatnál Budapest, V. Ruilolfraknait 8. 

B—  1 111' ■' _ — ........ .2-------

„ROYAL’ - s z á l lo d a
8 0  fé n y e s e n  b e r e n d e 
z e t t  s zo b a >  Központi fűtés.

Tulajdonos DÁVID SÁNDOR vasúti vendéglős.

é r b e a d ó
Mezőkövesden a főtéren levő újonnan épült 
szálloda, vendéglő és korcsma, italmérési 
joggal október l-ére kiadó. — Bővebbet

özv. Schwartz Sámuelné úrnő, Mezőkövesd.

A zonnal k iadó
Rákoskeresztúron a „Zsófia“-telepen, köz
vetlenül a vasút mellett egy jóforgalmu 
v e n d é g lő ,  nagy belső- és gazdasági 
udvarral. Kitűnő jégverem és pinczével, 
fedett tekepályával. Bővebbet :
P I L I C H  G Y U L A  tu la jd o n o s n á l  
■■ R á k o s k e r e s z t ú r .  ■■

2 0 0  hekfó liter
elsőrendű hegyi bor jutányosán eladó. 
Schmidt Frigyes, Izbégh, Szent-Endre mel
let. (1—3)

V ö rö s h a g y m a
szép, métermázsánként 10 korona házhoz 
szállítva.

M egrendelhető: Szervánszky Jenőnél, 
Kistétény. (1— 2.)

Á T V É T E L ! JELENTÉS.
Van szerencsém a nagyérdemű közönség
nek szives tudomására hozni, hogy a

GAMBRINUS
kávéház és éttermeit

(Budapest, Y IL, E rzsébet-körut 27.)
megvettem és f. hó 8-án megnyitottam. 
A „Gainbrinus” összes helyiségeit, számítva 
a nagyérdemű közönség Ízlésével, teljesen 
átalakíttattam, hogy ezáltal a legmesz- 
szebbmenő igényeknek is megfelelhessek.
A nagyérdemű közönség becses figyelmét 
tisztelettel felhívom s z e m é ly e s  v e 
z e té s e m  a l a t t  á l ló  k o n y h á m r a .

Elsőrendű magyar és francia konyha. Ki
tűnő, csakis eredeti bel- és külföldi borok. 
Első magyar részvénysör. Előzékeny ki
szolgálás. N a p o n t a  k a t o n a z e n e .

Szives pártfogást kér

O láh G y á r fá s  M ih á ly
volt konyhafőnök, jelenleg az „Ó-tátra- 
füred” nagyvendéglő tulajdonosa.

Eladó borok.
Soroksáron saját termésű tisztán kezelt 
boraim eladók. Levélbeli megkeresésre 

válaszolok.
H ugi G yörgy

polg. isk. tanár, szőlőbirtokos. 
Budapest, VIII., Csokonay-utcza 4.

Saját termésű finom a s z t a l i  b o r o k ,  
kitűnő kisüsti pálinkák, többféle fajbor. 
Príma, pergetett a k á c z -  é s  v e g y e s  
v i r á g m é z ,  valamint élő méhek és rajok 
kaphatók I m r e  K i s s  B é n i n é l  
Ó -K e c s k e  216. sz. (Pest-m.). Kimerítő 
árjegyzék ingyen. Minták 30 filléres 
:: bélyeg ellenében. ::

C A  I R O R  140 hektó kitűnő minő- 
I  r t J U U I V  ségü, tisztán kezelt, hek- 
tónkint 54 koronáért, eladó. — K iz iá k
G e r g e ly n é  Kecskemét.

Valód i szavato ltan  tisz ta  
tö rkö lypá linK á t

100— 200 literes hordókban, hordóval együtt 
bérmentve bármely vasútállomásra utánvét
tel hektónkén* 145 korona árban szállítok. 
R o s e n b e r g  L a jo s  bortermelő C s á k 

t o r n y a  (Muraköz).

B o r e la d á s .
Körülbelül 400 hektoliter kitűnő s z e -  

r é m i  h e g y i - s z ő l ő  b o r t e r m é s e
jutányosán eladó. — Érdeklődőknek
TOIVIAN M Á R T O N N É  t: Ú jv id é k e n ,
:: bővebb felvilágosítással szolgál. ::

V e s z p r é m b e n  a 100 év óta fenálló

„ S z a rv a s ”-vendéglő
és beszálló haláleset miatt, kedvező fel
tételek mellett azonnal b é r b e ,  e s e t le g  
e la d ó .  — Tudakozódni lehet ugyanott, 
-■ H U S Z Á R  G Y Ö R G Y N É L .

M u s t s a j t o l á s .
A tisztelt vendéglős urak 
szives tudomására adom, 
hogy naponta a legjobb 
válogatott szőlőből ::

M U S T O T

fr is s e n  sajtolok s azt
díjmentesen házhoz szállítom.
:: Tisztelettel ::

R U M P A  F E R E N C Z
vendéglős és borkereskedő. 
Budapest, VIII., Vig-utcza 3.

Telefon 7 1 -7 0 .  Telefon 71— 70.
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E ladó  b e s z á lló  vendég lő
Fehértem plom ban, a legélénkebb helyen, hol 
legnagyobb az idegenforgalom , egy régi jóm ene- 
teliii beszálló vendéglő  eladó. Az üzlet véte lára  
41.000 korona . V ételhez 21—24.000 kor. szük
ségeltetik . A vendéglőhöz következő helyiségek 
ta r to z n a k : 1 nagy utczai borm érő helyiség, 2 
nagy vendégszoba, 1 folyosó, 1 honyha, 1 é lés
kam ra, 5 újonnan és m odernül berendezett 
vendégszoba, 1 nagy üvegfolyosó, 3 nagy kö r
helyiség, 1 konyha, 1 é léskam ra (az em eleten,, 
2 nagy pincze (2000 hit. bor részére), 2 szín,
1 nagy nyitott szin, 1 aszfaltozott és 1 nyári 
kuglizó, i nagy nyári szaletli, 1 nagy terein 
(billiárdal), 1 e m e le ti sön tés és földszinti söntés, 
— nyári hely iségek részé re  külön konyha, —
2 szem élyzetszoba és 1 nagy vendéglői k e r t
helyiség. Az egész épületben villanyvilágítás. 
Bővebbet G e c k e r  K I. F i á n á l  Fehértem plom .

U gyanott eladó néhánv száz hek to liter saját 
term ésű b o r :

1908. évi ó -fehér h e g y lk ő s il le r ......................—•—
1909. „ „ ..................................... -
1909—10. évi hegyi v ö r ö s b o r ......................—.—
1910. évi hegyi f e h é r b o r .................................—.—
hekto literenként. Ezenkívül garan tált, tiszta  
szilvorium  és tö rk ö ly t 20 35% á 260 korona per

Strich. Csak nagyban ab pinczéből. 
B E C K E R  H l. F I A  s z ö l ö h e g y b i r t o k o s ,  

F e h é r t e m p l o m .

M L1SCHON G* BUZIASFUROO

1 KsW Cavk* r̂ r5»r
természetes 

ásványvízB A K TÉR IU M M EN TES
ÜDIT-ÜYÓGY1T. KAPHATÓ MINDENÜTT.
Budapesti fő rak tá r: Eötvös-utca 44. Telefon 86-53.

Szálloda berendezések

B ru c k  J. H e n r ik
vas- és rézbutorgyára

B u d a p e s t.
Gyár: IX., Liliom-utcza 8. szám. (Saját 

házában.)

Mintaraktár és iroda: VI., Andrássy-ut 32.

Ajánlom dúsan felszerelt raktáromat vas
as rézbutorban, olcsó árban és kedvező 

fizetési feltétellel.

Eladó szálloda.
Negyvenezer lakossal biró megyeszék

helyi városban, Nyíregyházán a város fő
utcájában, a mai kornak megfelelőleg épí
tett szálloda és vendéglő 14 vendégszobávol 
és egy hold nagyságú két utcára nyíló 
kerthelyiséggel, melynek egész területe szé
pen be van fásitva és nyári mulatóhelynek 
van berendezve, külön álló fásitott és bok- 
rositott fülkékben vannak az asztalok egy
mástól elkülönítve és villanyvilágítással van 
az egész mulatókerthelyiség is berendezve, 
a kertben van nyári és téli tekepálya vil
lanyvilágítással, nagy veranda melyben tánc- 
mulatságokat szoktak tartani, teljes beren
dezéssel azonnal eladó.

Az eladásra nézve bővebb felvilágosítás
sal szolgál a tulajdonos, Jurás Lajos, aki 
ezen üzletet 25 év óta vezetem és most 
nyugalomba vonulásom végett legkedvezőbb 
feltételek mellett örök áron eladom.
(1—6). J u r á s  L a jo s  Nyíregyházán.

GROSZ ODON
□  ÉS ALBERT □  
országos adás vételi irodája
Budapest, Y I„ Sem m elveíss-utca 4.
Számos elism erőlevél 1 —  Telefon in teru rban  
18— 68, 19— 7 3 ,2 4 — 3 2 ,8 6 — 40, 147— 99.

L IT T K E  L.
p e z s g ö b o r g y á r - t e l e p e  P É C S .

Főraktár: Budapest, IV., Szép-utcza 5.

BEITZ JÁNOS
müesztergályos dáko és billiárdgolyó gyá 

R aktáron  tarto k  Caram - 
bol és fordító  b illiárdokat, 
m árvány asztalt, „Thonet" 
széket, csillárokat és min
denféle ksréházi be ren 

dezéseket.
B U D A P E S T ,
YI. A káczfa-u. 55.

T E L E F O N  8 1 -  90.

Eladó vendégló
Ujszászon igen jó menetelü v e n d é g lő ,  

újonnan épült modern házzal, tágas befási- 
tott udvarral, mellék épületekkel, berende
zéssel a tulajdonos visszavonulása miatt 
szabad kézből eladó. — Feltételek meg
tudhatók a tulajdonosnál :

P ech ám  K á ro ly n á l 
U js z á s z o n .

fagylalt, jegeskávé, hidegké- 
szitm ények előállításánál a jég 
sózására, valam int hűtőkészü
lékekhez. Minden felvilágosí

tá s t és é rte sítést szóbeli vagy Írásbeli kér- 
dezősködésre d íjm entesen nyújt
A Magyar Kiráyi Sojövedék V ezérügynöksége

BUDAPEST, V., Váczi-kőrut 32. sz.

Iparsó

F rig y es főlierczeg 
ő császári és k irá 
lyi fensége, Salva- 
to r  L ipót ő cs. és 

kir. fensége és 
„N cm zstközi Háló
kocsi" és „Európai 
E xpress V o n a l-tá r

saság" szállító ja.

PEZSGŐ FAJOK:

„SPORT GRANI) 
VIN SEC", „CA- 
SINO EXTRA SEC" 
„FORENGLAND" 

(savanyítás) „BR1- 
TAN1A EXTRA 

DRY" (cukor n é lk )

Bor eladás.
Kameniczai (Szeróm megyei) saját tér- i 

mésü két és három éves, 5 hordó fehér 
és 4 hordó vörös ó boraimnak vevőt kere
sek. Ajánlatok alulírotthoz küldendők.
K a r a k a s e v ic s  V la d im ír ,  Kamenicza

(Szerém megye).

Első magyar részv. serfőzde
Gyártelep és központi iroda: Kőbánya 

Telefon szám : 52 60.

Városi iroda: Vili., Eszterházy-utcza 6. 
Telefon szám: 52 -59.

Palaczksör osztálya: X. kerület Kőbánya. 
Telefon szám: 56—58.

flz  „ERDÉLYI PINCZE - EGYLET"
császá ri és Királyi udvari szállítók.
K O L O Z S V Á R O T T .

Sürgönyczim : Borterm elők szövetkezete Kolozsvár. 
A jánlja egyenesen  a  szövetkezeti term elő tagjaitól beszerzett és minden 
kiállításon e lsőrendű  é rm eket nyert tisztán kezelt és k itűnő m inőségű 
fehér- és veres-, asztali-, pecsenye-, csemege- és gyógyborait. 
M egkeresésére  készséggel küld árlapo t az igazgatóság.

BORHEGYI F b o rk e re s k e d ő .
Budapest, V. Kerület, G ize lla-tér 4. szám (saját ház). 

Pinczék: Budafokon és V. Kerület, boro tlya -u tcza  8 . sz.
Ajánlja a legjobb:

franczia és magyar pezsgőket, cognacol és likőröket gyári árakon.
Belföldi borait az első hírneves bortermelőktől a legjiitanyosahb áron szol

gáltatja. — Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljesittetnek.
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A húgyhajtó és húgysavoldő 
vizeK királya, bér- és dós
líthion"tartalmú ásványvíz.

] K utkezelőség Eperjes. M egrendelhető a Ma
tt g y ár Ásványvíz forgalm i és kivitel társaság- 
f nál, B udapest, Baross-u. 43. Telefon 1(12-84

Seifert Henrik és Fia
cs. és kir. udvari te k e a s z ta lg y á r.
Császári és királyi szabad, jógszekrénygyár. 
B u d a p e s t , V I!., ü o b -u t c z a  9 0 . sz .
Á rje g y z é k e k  v id é k re  in g y e n  és  b é rm e n tv e .

, 9  » » & & € € € «

ÍHIRMANN FERENCZ
Jf, rézá ru -g y ára
|  Budapest, VII., Csányi-utcza 7. sz.

a  Részit gőz-, víz- ős légszeszvezetékhez szük- 
m séges rézá ru k at. Bor-, és sö r-szivattyukat, 
T sör k lm érő-készü lékeket légnyom ással, va
rt, lam int m indennem ű rézcsapokat, fémfelirati 

táb lákat és rézsu lyokat. A lapított 1880- 
ban. — Az 1896. ezredéves orsz. kiállítá
son az állami ezüst-érem m el kitüntetve. 

TELEFON : 2 9 -0 3 .

f

$

Magyarország legkedveltebb élczlapja. 
Megjelelt minden vasárnap. Egyes szám 15 krajezár. 
Előfizetési ár: Egész évre  . . .  6 frt 

Fél évre  . . . .  3 frt 
N egyed évre  . . . 1 frt 50 kr

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Budapest, V III. kér., Rökk Szilard-utcza 4.

K artellen kívül K artellen kívül’

Duppai István  Ferenc
kartellen kiviil álló szappan- és gyertya
gyár, valamint csontfőzde- és fagyu- 
olvasztó cég. A t. szállodások és vendég
lősök szives tudomására adja, hogy cson
tért és konyliazsirért a legmagasabb á ra 
kat fizeti. Szappan és fagyngyertya a 
legolcsóbb árak mellett. Becserélés 
zsiradék szappanért. Kiváló tisztelettel 

D uppa i István Ferencz 
Budapest, IX. kerület, Soroksári ut 118. sz. 
Telefon 79—74. — Telefon é rte sítésre  szem élye

sen m egjelen.

„G yártelep"
Sörfőzde Részv.-Társaság

T e m e s v á ro tt.
Hazánk legnagyobb vidéki sörfőzdéje tisz
telettel ajánlja a lep finomabb világos söröket 
pótló dupla korona sörét, azonkívül kitűnő 
minőségű márcziusi, udvari, dupla márcziusi 

bajor, bak, stb. sörét. 
Árjegyzékkel szívesen szolgál a vállalat. 
Budapesti fő ra k tá r :  IX., Gyep-utcza 58.

Ándrényi S í 1 Sec
Hagyományos franczia módszer.

Kapható minden füszerkereskedésben, ká
véházban, vendéglőben.

Pinczérek figyelm ébe!
Fö- és fizetőpinezérek, kiknek oldalzsebtárca (papi
rospénz) vagy pinczértáska (apró- és ezüst számára) 
van szükségük, a melynek feneke nincs többé külön 
beillesztve, hanem a felsőrész az aljával egy darab
ból készült — a legjútányosabb árak mellett szerez

hetik be.
Á ra k  8 - tó l  12 k o ro n á ig .

M olnár Vilmos
kesztyű- és sérvkötögyárosnál.

Budapest, VII., Károly-körut 28. szám.
(Központi városház.)

Gumini- és lialliólyag-különlegességek tuczatonként 2, 3, 4, 5 és 
6 forint. Nagy raktár a legkiválóbb gyártmányú görcsér, gumi
harisnyák, sérvkötök, szuszpenzoriinnok és a legkülönfélébb 

betegápolási ezikkekben.

Ezernél több Kiváló o rv o s és tan á r a ján lja .
1908. ST. LOU1S Q RflNb PRIX.

Külföldi utazáson kérjen mindenütt Szt.-Lukácsfürdői 
KRISTiéLY-flSVrtNYVIZET I

A KRISTÁLY
f n P P a C  szénsavval te lite tt ásványvize hasz- 
IU I I CIO nos ital étvágyzavarokiiál és emésztési 
nehézségeknél. A legtisz tább és legegészségesebb 
asztali és borviz. — H athatós szomjcsillapitó. — 
V idékre és külföldre fuvardijtnentes szállítás. — 
K érjen árjegyzést. — Szénsavtelités nélküli töltés 
is rendelhető , mely hasonló enyhesége fo ly tán  pó
tolja  a franczia Evian és St. Galmier vizeket.

Szt. Lukácsfürdő K utvállalat Budán.

I L O N A

városligeti gyógyforrás
szénsavval telitetett kellemes izü

artézi
ásványvize

legyen mindennapi italod. Telefen 50—72. 
Megrendelési cim : Artézia r.-t., Budapest, 
VII. kér., Egressy-ut 20/c. Telefon 50—72.

Tokaji Bortermelők T ár- 
sasága R. T. TOKAJ

E ln ö k : lle rc z e g  W ind isch- 
O rne tz  Lajos.

A jánlja  kiváló m inőségű 
valódi

TOKAJI 
BORAIT

Ezen felséges ita l adja meg 
a ke llő  kedvet az Igazi 

mulatságra.

Előkelőbb és olcsóbb 
ital, mint a pezsgő.

P róbarcndclésrc  alkalm as h o rd ó csk ák :
60 lite r 1908. évi asztali bor . . . . K 56*10 
60 litet 1907. évi pecsenye bor . . . K 66.— 

P ró b arendelésre  alkalm as ládaküldem ények  :
20 palaezk 0 7 lite r 1904. évi szam o

rodni b o r ................................................K 31.—
12 palaezk 0 5 liter 1904. évi 2 puttonos

édes a s z u b o r ...........................................K 33.—
10 palaezk 0 7 liter 1904. évi szom o

rodni és
10 palaezk 0 5 liter 1904. évi 2 pu ttonos

édes aszú b o r ........................................... K 43.—
Különlegesség : norezeg Wlndlschgraetz viírpfnczéKzct eredeti 
töltése rn inn i pnlnczkokball: tokaji kiváló minőségű pecsenye 
bor: 0-7 literes palaczkja 1.40 korona. 0 Un literes palaez.kja 

n.80 korona. Egy próbáiddá 40 palaezk. 
H ordóért, ládáért, csom agolásért sem m it sem 
szám ítunk fel. A m egrendelő  vasú ti állom ásáig 
fe h érá ru k én t bérm entve szállítunk m inden kü l

dem ényt.

J é g s z e k ré n y e k e t
a legjobb kivitelben készit 
és szállit. 50n/»jégmegtaka- 
riiás 4O°/o ármegtakarítás.

M e n d e lo v its F a rk a s
jég szek rén y  készítő

Bpest, VII., Rákoczy-ut 64.

©©©©©©©©©©©©©©©© 
Rz ú jv id é k i „ O r ie n t "  

á svá n yv íz
lithiumtartalmu, kristálytiszta, baktérium
mentes, üdítő, frissítő, szénsavval telített 

természetes

a s z t a l i  é s  b o r - i t a l .
M a g y a r o r s z á g  le g 

o lc s ó b b  á s v á n y v iz e

meghódította az egész országot. Vendéglő
sök és kávésok részére r e n d k ia ü l i  
(1 — 10.) árkedvezmény.

K é r jü n k  á ra já n la to t !
R e m e k  k iá l l í t á s ú  p a la c z k o k !  
F r ö c c s ö k h ö z  ig e n  a lk a l m a s !  

© © © © © © © © © © © © © © © ©

A N I M O

Hordó eladás.

B o rra l leg jobb  a va lód i

KRONDORFI
savanyuviz-fröcscs.

1000 hektóliterre 
tarjedő hordó,

darabja 30 40 hektó, pinczével együtt 
eladó. Bővebbet levélben e lap kiadóhiva
tala ad.
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k i  • ___ „  hentes-mester Budapest. Vili., Német-
n a jm a n  J 0 Z 5 < I utcza 21. sz. Szállít vendéglősök, kávé
sok, korcsmárosok stb. részére a legjobb minőségű virsliiket, 
kolbászokat napi árakon. Megrendelések pontosan teljesittetnek.

Dr. SZULY ALADAR
élelmiczikkek és fűszer 
n a g y k e r e s k e d é s e  

PÁRATLANUL GAZDAG KÜLÖN CSEMEGEOSZTÁLY

B u d a p e s t, M uzeum -körut 23.
A világhírű franczia DELBECK & Comp. 
1...............reimsi pezsgőbor=gyár r - — - - n

m a g y aro rszág i fö le ra k a ia c

Válogatott f ű s z e r á r u k ,
L

‘<8
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mindennemű bel- és kül

földi csemegék, magyar és 

franczia pezsgőborok, rum 

és tea, liqueurök, sajJ:, vaj, 

kassai, prágai sonka fel- 

vágottak, gyümölcsök stb. 

stb. raktára.

A Szt. Lukács-fürdői Kristályforrás vegyielemzése.
Orsz. m. kir. Chemiai Intézet.

Az in tézet k ikü ldö ttje  által szem élyesen v e tt »Kristály« forrásbó  
szárm azó vízm inta v izsgálatának eredm énye:

A víz h ő m é rs é k e .........................................................................................25.3 C°
A víz fa jsu lya  18 C - o n ............................................................................  1.0008

Chemiai vizsgálat.
1000 gr. vízben ta lá lta to tt:

Kálium ( K ) ............................................................................................. 0.0093 gr
Nátrium  ( N a ) ......................................................................................... 0.0334 «
Calcium ( C a ) ......................................................................................... 0.1268 «
M agnesium ( M g ) ................................................................................  0.0465 <
Aas ( F e ) .................................................................................................  0 0004 «
Chlor (Cl) .............................................................................................  0.0331 «
Sulfa t (SO4) .............................................................................................  0.1181 .
H ydrocarbonat (HCO,,) ....................................................................  0 5002 «
Siliciumdioxid (SiO2) ........................................................................  0.0169 *
Szénsav (CO2) 44.66 cm1 ....................................................................  0.0880 «

O rganikus anyagot, úgyszintén sa létrom savat és am m óniákat a viz 
nem tartalm az és igy a »Kristá!y« forrásvizet igen tisz ta  calcinm és 
m agnesium -hydrocatbonatos ásványvíznek  m inösitjük. B akteriológiai 
szem pontból pedig  az állami B akterio lógiai In tézet ezen vizet tisz tának  

és k ifogásta lannak  m inősíte tte .
B udapest, 1908. m árczius 17-én.

Orsz. m. k ir . Chemiai In tézet Budapesten.

M. kir. Tud. Egyetem I. Chemiai Intézete.
A fo rrás  h ő m é r s é k e ................................................................................  25.75 C"
A viz fajsulya 17-5 C - o n ........................................................................  1.00074
A viz fagyáspon tja  0.035 C, osm osis-nyom ás 0.421 atin., e lek trom os 

veze tőképessége 0.0008661 ohm. cm.

Chemiai vizsgálat.
1000 gr. vízben ta lá lta to tt:

Kálium (k ) ..............................................................................................  0.0070 gr.
Nátrium  ( N a ) .........................................................................................  0.0328 «
Calcium ( C a ; ......................................................................................... 0.1328 «
Magnesium (Mg) ................................................................................  0.0252 «
Vas (Fe) • .............................................................................................  0.0004 «
Chlor, (Cl) ............................................................................................. 0.0338 «
Sulfat (SO4) .............................................................................................  0.1118 «
H ydrocarbonat (IICOU) ........................................................................  0.5194 «
Siliciumdioxid (SiO2) ........................................................................  0.0170 <
Szénsav (CO2) ......................................................................................... 0.0878 «

összes szénsav (CO2) ...........................................................  0.6425 «

E nagy m élységből fakadó, állandó össze tételű  ásványvíz se am m ó
niát, sé sa lé trom savat, sem saa lé tro inossavat nem tartalm az, organikus 
anyag  úgyszólván nincs benne s igy a chem iai analysis a lapján  a 
♦ Kristály* fo rrás igen tiszta  calcium- és m agnesium -hydrocarbonatos 

ásványvíznek  m iuősitendő.
B udapesten, 1900. április 12-én.

A ni. kir. Tud. Egyetem  1. Chemiai In tézete

Dr. B ankó Vilmos a chem ia t a n a r a ; a m. tud. akadém ia tag ja : A Szt. Lukács-fürdői K ristá ly forrás vize tiszta  calcium- és m agne
sium h y d rocarbonatos ásványvíznek  tek in thető . A nagy m élységből fakadó  fo rrás  vize a szó szoros érte lm ében  k ristá ly tisz ta , ideálja  a tisz ta  
ásványvizeknek, s— B udapest, 1904. julius 20. Dr. Hankó Vilmos s. k., a chem ia tan ára , a m agy. tud. akadém ia tag ja .

A »Kristály« fo rrás  szensav te lites nélküli állapo tban  hasonló enyhesége fo ly tán  pótolja a franczia Évian és St. Calm icr 
É vian-C achat fo r rá s :  1000 gr. vízben 0.3172 gr. ásványi alkatrész, 0.2732 gr. szénsav, összesen 0.5904 gr.
St. C alm ler-B adoit fo rrá s :  1000 gr. vízben 0.2404 gr. ásványi alkatrész, 0.3319 gr. szénsav, összesen 0.5/23 gr.
Szt. L ukács-fürdői „K ristály“- f o r r á s : iooo gr. vízben 0.5208 gr. ásványi a lkatrész , 0.4524 gr. szénsav, összesen 0.9832 gr

fo rrásokat.

A „K rlstáiy“-forrás több  á sv án y -a lk a trész t és több  term észe tes szénsavat is tartalm az, mint e ké t v ilághírű és a franczia korm ány 
á lta l közérdek i jelleggel fe lru h ázo tt gyógyvíz.
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S C H A T Z J Ó Z S E F
s ö rn a g y k e re s k e d ö

Budapest, Vili. kér., Práter-utcza 47.
e le fo n  5 7 -  2 2 .

Károly István főherczeg, Angol porter sörének főraktára. 
Dreher Antal sörfőzdéi részvény-tarjaság főelárusitója. 
Az „EI5Ő Magyar Részvény Sörfőzde" főelárusitója.

(J ja b b a n , számolva a nagyközönségnek a mün
cheni sörök iránt egyre növekedő előszeretetével elhatá
rozta, hogy tisztelt vevői részére ezentúl e r e d e t i  m ü n 
c h e n i sört is fog állandóan raktáron tartani. E végből 
kiválasztotta a sok közül a legjobbat — a'legkevesebb 
reklámmal dolgozó és mégis leghíresebb — Amerikában 
nagymértékben exportáló

Jós. Sedlm ayr B ierbrauerei zum Franziskaner-K eller A. G.
müncheni nagv sörfőzdét és ennek képviseletét Magyar- 
ország, Horvátország, Bosznia és Herczegovina területére 
átvállalta. Kőbányai sörökön kívül tehát ezután állandóan 
raktáron tartok

K iv ite li b a rn a  m üncheni sö r t
is úgy */n ‘/a és ’/i hordókban mint palaczkokban és ké
rem a nagyérdemű közönség, valamint az ismételárusitók 
hatalmas karát, hogy megrendeléseikkel szerencséltesse
nek, eleve is a legfigyelmesebb pontos kiszolgálást Ígérvén. 

Kiváló tisztelettel
S C H A T Z  J Ó Z S E F

sörnagykereskedö
Budapest, Vili., Práter-utcza 47.

P f e i f f e r  K á ro ly
kereskedelmi-mükertósz, csokor és koszoruköté- 
szét, kertalakitás tervrajz és költségvetés szerint

K i s p e s t ,  T e m p l o m - t é r .
Állandó raktár élő- és műkoszorukból, a kispesti körök, 

egyletek és a legtöbb gyáraknak szállítója, köztük többek
től elismerő oklevél. Szállodák, éttermek, kávóházak és téli
kertek d:szitéset elvállalja.

Eljegyzési, menyasszonyi, báli, névnapi és alkalmi csokrok, 
virágfüzérek (Girlandok), termek diszitéséhez babér és téli 
zöldből és pálma levelekből, kocsidisz a legrövidebb idő alatt 

tt rózsák és szegfűk a napi

Kert-alakitást és átalakítást 
tervrajz és költségvetés sze
rint. Gyümölcsfák, díszfák és 
díszcserjék, fenyőfák és külön
féle nyári és téli virágok a leg
jobb fajokban. Magas törzsű 
rózsafák, szomorú, felfutó és 
gyökérmentes rózsák a legjobb 
fajokban kaphatók.

Megrendelések pontosan 
teljesittetnek. A nagyérdemű 
közönség szives támogatását 
kérve maradtam

tisztelettel

P f e i f f e r  K á ro ly
kereskedelmi-mőkertész 

K is p e s t.

pontosan eszközöltetik. L 
árban kaphatók.

Talisman
DREHER RNTBL SERFŐZDE! R.-T.

BUDAPEST-KŐBÁNYÁN.
Városi iroda: Vili,, József-uteza 36. Saját palaczk - töltés.
Ajánlja k itű n ő  m inőségű ászok-, k irály -, m árcziusi-, k iviteli m árcziusi-, 
k o ro n a - (á la pilseni), m aláta-, ba jo r-, dupla m árcziusi- i s  b ak -sö ré t.

K ülönlegesség: dupla m aláta k ősö r, kőkorsókban .
N agyobb sö rn ien n y iség e t sa já t jég k o isija ib an  szállít.

,MUNDUS‘
EGYESÜLT MAGYAR H A JL Í
TOTT FABÜTORGYÁRAK R.-T

Központi iroda:
BJDAPEST, V.. BÁLVÁXY-U. 4. 

Telefon 89 -5 1 .
R ak tár:

BUDAPEST, IV.. KOSSUTH LAJOS-UTCA 15. 
Telefon 1 0 7 -6 4 .

GYÁRAK: Beszterczebánya, Boros- 
jeuő.Ungvár, Varasd, Vrala. 

Mindennemű h a jlíto tt fabú to r 
és k e r t i  bútor.

Ajánlja kávéházi és vendéglő beren
dezésekre csinosan kiállított gyárt

mányait.

SZÍNOM ISTVflM
fűszer, csemege, főzelék és húskonzervek, sajt, 
vaj, bor, pezsgő, likőr, cognac, rum, tea, kávé.

F ő ü z le t:
BUDAPEST, V., KÉR. VRCZI-KÖRUT 12. SZ. 

Telefon 29 — 60.
F ió k j

Budapest, V., Váczi-körut60. Telefon 26-22. 

H legtöbb szálloda, vendéglő és 
kávéház állandó szállítója.

Méltóztassék előny árjegy- Tessék speciális kávé é r
zéket kérni. ajánlatot kérni.
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Eladó szálloda.
N a g y s z e n tm ik ló s o n , a föutczában, Gróf Nákó Sándor 

kastélya mellett fekvő,

régi kitűnő menetelü szálloda, kávéház és vendéglő

eladó.
A szállodához a következő helyiségek tartoznak : 1 étterem, 

1 utczai bormérőhelyiség, 1 kávéház, 1 separeé, 1 kapubejárat, 
1 divatáruüzlet, 1 második kapubejárat, 1 három szobából álló 
üzlethelyiség, 1 veranda, 1 nagy nyári saletli, 1 vendéglői kert
helyiség, 1 nagy kaszinói épület előszobával, kártyaszobával, játszó
szobával és olvasószobával, 1 nagy tánczterem, melyben a színi 
előadások is tartatnak, 1 konyha, 1 éléskamra, 2 nagy és 1 kis 
pincze, 1 kapuslakás, 1 nagy istálló, 1 kocsiszín, 1 jégverem, 1 
fáskamra, 1 baromfi és 1 disznóól,! külön földszintes lakóház, 1 
utczai szoba-konyha és éléskamrával, az emeleten, 20 vendégszoba 
és szállodáslakás. A házhely körülbelül I holdnyi területű. Az egesz 
házban villanyvilágítás.

Bővebb felvilágosítást ad a tulajdonos:

Dr. Junkert Mátyásné született Czenczinger Ida. 

Temesvár=BeIváros, Erőd-utcza 8 sz.

Zam atos hegyi fa jborokat
vendéglősöknek mérsékelt árban szállít a

Visontai és Mátrahegyaljai Szölőtelepek
Borértékesitő Részvénytársasága

Székhely: G Y Ö N G Y Ö S  (Heves megye). Póstafiók 1.
Sürgönycziin : VISONTAMÁTRA. Telefon 99. szám .
510 hold saját hegyi-o ltvány m inta sző lő te lepe inknek  á tlagos évi te rm és 12000 hl 
Próbaküldem ények fa jonként 50 litertő l felfe lé  kö lcsönhordókban  szá llítta tnak

nagyobb rendelések  telepeinken  szem élyesen v á laszhatók  ki.
BORÁRAK: Siller világos v. sö té t 48 fii., szik la-siller 52 fill., feh ér vegyes fajok 
édeskés v. savanykás 52 fill., visontai rizling 56 fill., v isontai fu rm in t (som) 60 
fill., vörös vegyes fajok  52 fill., v isontai burgundi vö rös 60 fill., m átrahegyajja i 
szikla-bor 70, inuskát-chasselas 80 fill , csem ege b o r 1 kor., Egri bo rok . Szőlő- 
telepeink elnöke Mélt. Dr. Kállay Zoltán ur, H evesm egye fő ispán ja  egri pinczéjé- 
ből : 1910. évi világos siller 52 f i l l , fe h é r  58 fill. 1908 évi siller 58 fill., feh ér 60 fill.tr
Szőlőtelepeinkcn ezidén ism ét k itűnő m inőségre  van k ilá tásunk . A t. vendéglős fi. 
urak egész évi uj bo rszü k ség le tü k et, kedvező fizetési fe ltéte lek  m ellett (rész
letekben! szá llításra) m éltányos árban  e lő jegyezhetik . — T. borvevőink  kiváló

csem egeszőlőinket e lő n yárban  szá llítjuk . [A

K ő b á n y a i P o lg á r i  S ö r fő z ő  
R é s z v é n y - T á r s a s á g .  

Budapest-Kőbánya.
Gyártelep és központi iroda: IJL, MRQLÓDI-UT 17. a köztemetői villamos mentén. 

Telefon: 55—03 és 56—46.
Városi raktár és iroda: Vili., NÉPSZINHRZ-UTCZR 22. Telefon 56-43. 
Kiviteli telep: FIUME via Ciotta 18. ■■ Telelőn 484 és 681.
G yárt világos és sö té t söröket a legfinom abb m inőségekben és szállítja hordó
ban és palaczkokban m inden  v ilá g ré s z b e . Amely kiállításon rész t vettünk, 
m indenütt a legm agasabb díjjal lettünk kitüntetve, 7 Orand Prix tanúskodik sörünk 
páratlan  m inősége m ellett. Nem kisebb sulylyal bir sö re in k jn eg ité lé sén é l azon 
kim agasló tény is, hogy az összes velünk egykorú  sörfőzdék között egész 

Európában mi gy ártju k  a legtöbb sört.
Képviseleteink vannak az ország minden jelentékenyebb, helyén és 
a külföld főbb piaczain, m int: Wien, Milano, Venezia, Róma, Nápoly, 
London, New-York, Buenoj-Ryres Alexandria, Kairó, Smyrnas, Tunis stb.

10UIS FRANCOIS&CS
*

; - uáaza/ú.eó / / á a u  <

„U ránia" könyvnyom da Budapest, VIl.,i]Rottenbiller-utcza 19.
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